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Sisalto

Valmistaja pidattaa oikeuden rakennetta ja materiaaleja koskeviin muutoksiin.
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Turvaohjeet

Huoltotoita saa tehda ainoastaan valtuutettu asentaja.
Kayta vain hyvaksyttyja varaosia, varusteita ja kulutusmateriaalia.

Kéayta vain tekstiilien vesipesuun tarkoitettua pesuainetta. Ala koskaan kayta
kuivapesuaineita.

Koneeseen kytketaan uudet vesiletkut. Kaytettyja vesiletkuja ei saa kayttaa.
Koneen luukun lukkoa ei missaan olosuhteissa saa ohittaa.

lImoita laitteessa mahdolliset esiin tulevat ongelmat vastaavalle henkilolle mahdollisim-
man pian. Tama on tarkeaa seka oman turvallisuutesi ettd muiden turvallisuuden
VUOKSiI.

ALA TEE MUUTOKSIA TAHAN LAITTEESEEN.
Koneen virransaanti on katkaistava huollon ja osienvaihdon ajaksi.

Kun virta on katkaistu, kayttajan on varmistettava, etta kone on kytketty irti verkkovir-
rasta (pistoke on irrotettu ja sita ei kytketa takaisin) kaikissa pisteissa, joihin kayttajalla
on paasy. Jos tama ei ole mahdollista koneen rakenteen tai kokoonpanon takia, irtikyt-
ketty katkaisija on lukittava erotusasentoon.

Noudata sahkdasennus periaatteita ja: kiinnita ensin moninapainen kytkin koneeseen
asennuksen ja huollon helpottamiseksi.

Mikali koneen arvokilvessa on erilainen nimellisjannite tai nimellistaajuus (erotettu mer-
killa /), asennusoppaasta loytyvat ohjeet koneen asettamiseksi toimimaan vaaditulla ni-
mellisjannitteella tai nimellistaajuudella.

Sellaisten kiinteasti asennettujen laitteiden osalta, joissa ei ole virransyotosta erottavaa
mekanismia, joka kytkee irti kaikkinapaisesti tarjoten tayden irtikytkennan ylijanniteluo-
kan Il mukaisesti, ohjeissa on sanottu, etta kiintedan johdotukseen on asennettava irti-
kytkentamahdollisuus johdotusmaaraysten mukaisesti.

Pohjassa olevia aukkoja ei saa peittaa matolla.

Kuivien vaatteiden maksimipaino: WH6-7: 7.5 kg, WH6-8: 8.5 kg, WH6-11: 11.5 kg,
WH6-14: 14.5 kg, WH6-20: 21 kg, WH6-27: 27.5 kg, WH6-33: 36.5 kg.
A-painotuksella mitattu aanenpainetaso tyopisteissa:

— Pesu: WH6-7: <70 dB(A), WH6-8: <70 dB(A), WH6-11: <70 dB(A), WH6-14: <70
dB(A), WH6-20: <70 dB(A), WH6-27: <70 dB(A), WH6-33: <70 dB(A).

— Linkous: WH6-7: <70 dB(A), WH6-8: <70 dB(A), WH6-11: <70 dB(A), WH6-14: <70
dB(A), WH6-20: <70 dB(A), WH6-27: <70 dB(A), WH6-33: <70 dB(A).

Syéttdveden maksimipaine: 1000 kPa

Veden pienin tulopaine: 50 kPa

Muut vaatimukset seuraavissa maissa: AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE,
GR, HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, S|, ES, SE, CH, TR, UK:
— Laitetta voidaan kayttaa yleisolle avoinna olevalla alueella.

Jos laite asennetaan julkiseen tilaan, vain seuraavien ohjelmien valinta voidaan sallia:
Kodin tekstiilit, autom. annostelu

Kodin tekstiilit, man. annostelu

Asuinrakennus Matot

Automaatti-/Itsepalvelupesula

Automaatti-/Itsepalvelupesula Wascomat
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Automaatti-/Itsepalvelupesula Mench
Leirintdalue/Venesatama
Muu itsepalvelu

— Tata laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkildt, joiden fyysiset, aistimelli-
set tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneita tai joiden kokemus tai tietamys on puutteellinen,
mikali heidan turvallisuudestaan vastuussa oleva henkilo valvoo heita tai ohjaa heita
laitteen kaytossa ja mikali he ymmartavat laitteen kayttoon liittyvat vaarat. Lapset eivat
saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa kayttaa laitetta tai puhdistaa sita ilman valvontaa.

»  Muut vaatimukset muissa maissa:

— Laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (mukaan lukien lapset) kayttoon, joi-
den fyysiset, aistimelliset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneita tai joiden kokemus tai tie-
tamys on puutteellinen, ellei heidan turvallisuudestaan vastuussa oleva henkil6 valvo
heita tai ohjaa heita laitteen kaytdssa. Lapsille on kerrottava, ettei koneella saa leikkia.

— Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi kotitaloudessa ja vastaavissa sovelluksissa,
kuten: (IEC 60335-2-7) henkilokunnan keittidét kaupoissa, toimistoissa ja muissa tydym-
paristoissa, maatiloilla, asiakkaiden kaytettavissa hotelleissa, motelleissa ja muissa
majoitustiloissa, bed and breakfast -tyyppisissa ymparistodissa, kerrostalojen yhteisti-
loissa tai itsepalvelupesuloissa.

1.1 Yleiset turvallisuusohjeet

Kone on tarkoitettu vain vesipesuun.
Konetta ei saa valella vedella.

Jotta valtetdan mahdolliset veden tiivistymisen aiheuttamat vauriot sdhkdosille (muille osille), koneen taytyy olla huo-
neenldammaossa 24 tuntia, ennen kuin se otetaan kayttéon.

1.2 Vain kaupalliseen kayttoon
Tassa ohjekirjassa kuvattu kone/kuvatut koneet on valmistettu yksinomaan kaupalliseen ja teolliseen kayttoon.

1.3 Ergonomiasertifiointi

Ihmiskeho on luotu liikkumaan ja toimimaan, mutta staattisten ja toistuvien liikkeiden suorittaminen tai vaaranlainen
tydasento voivat aiheuttaa haitallista fyysista rasitusta.

Tuotteen ergonomiset ominaisuudet, jotka voivat vaikuttaa fyysiseen ja kognitiiviseen vuorovaikutukseen tuotteen
kanssa, on arvioitu ja sertifioitu.

Ergonomisen tuotteen tulee tayttaa maarattyja ergonomisia vaatimuksia kolmella eri alueella: tekninen, biolaaketie-
teellinen ja psykososiaalinen (kaytettavyys ja tyydyttavyys).

Kaikilla nailla alueilla on tehty erityistesteja todellisten kayttajien kanssa. Tuotteen on todettu vastaavan standardien
vaatimia ergonomisia hyvaksyttavyyskriteereita.

Mikali sama kayttaja kayttaa useita koneita, toistuvat liikkeet lisdantyvat ja se johtaa vastaavan biomekaanisen riskin
eksponentiaaliseen kasvamiseen.

Noudata alla olevia suosituksia kayttdjan mahdollisten fyysisten traumojen valttdmiseksi.

+ Mallit WH6-14, WH6-20, WH6-27 ja WH6-33 tulee kytked kemikaalien automaattiseen annosteluun tai ne tulee
varustaa etupuolelle asennettavalla pesuaineen annostelijalla.

» Malleihin WH6-7, WH6-8 ja WH6-11 liittyvat mahdolliset posturaaliset riskit aiheutuvat luukun kahvan kasittelemi-
sestd, jos konetta ei ole sijoitettu jalustan paalle. Sijoita kone jalustalle alaka suoraan lattialle, jotta kayttajan ei tar-
vitse turhaan kumartua tayttdmista ja tyhjentamista varten.

Jalustan suositeltu minimikorkeus on 300 mm.

» Pesukoneen luukun avaamisessa ja sulkemisessa tarvittava kasivoima saattaa tuntua koneen ensimmaisilla kayt-
tokerroilla liilan suurelta, koska tiivistepaine on aluksi suuri. Sen vuoksi luukku on suositeltavaa sulkea ja avata
kayttaen sormivoiman lisaksi myos kammenta. Tiivistepaine alenee muutaman kayttopaivan jalkeen.

* Varmista, etta tayttamista, tyhjentamista ja kuljettamista varten on olemassa asianmukaisia vaunuja tai koreja.
» Jarjesta tydpaikassa tyokierto, jos sama kayttaja kayttaa useampia koneita.
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1.4 Merkinnat

Varoitus

Varo. Korkea jannite

Lue ohjeet ennen koneen kayttamista

B>>
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2 Takuuehdot ja poissulkemiset

Jos tdman tuotteen ostoon sisaltyy takuu, takuu annetaan paikallisten maaraysten mukaisesti edellyttaen, etta lait-
teisto on asennettu ja sita kaytetdan sen kayttétarkoituksen ja laitteiston mukana toimitettujen asiakirjojen mukaisesti.
Takuu on voimassa, kun asiakas on kayttanyt vain alkuperaisia varaosia ja suorittanut huollon Electrolux Professio-
nalin paperimuodossa tai sahkdisessd muodossa saataville asetetun kaytto- ja huoltodokumentaation mukaisesti.
Electrolux Professional suosittelee Electrolux Professionalin hyvaksymien puhdistus-, huuhtelu- ja kalkinpoistoainei-
den kayttamista optimaalisten tulosten saamista varten ja tuotteen pitdmiseksi kunnossa pitkaan.

Electrolux Professionalin takuuseen eivat sisally seuraavat:

* huoltomatkaan liittyvat kulut, kun tuote toimitetaan ja noudetaan
+ asennus
* Kkoulutus laitteen kayttdon tai toimintaan

» kulutus- ja vaihto-osien vaihto (ja/tai toimitus), elleivat syyna ole materiaalivirheet tai valmistusviat, joista on ilmoi-
tettu yhden (1) viikon kuluessa vian ilmenemisesta

» ulkoisen johdotuksen korjaus

valtuuttamattomien korjausten tulosten korjaaminen seka minka tahansa vahingon, toimintahairion tai tehon heik-
kenemisen paranteleminen, kun sen syyna ja/tai perusteena on

— sahkdjarjestelmien tehoton ja/tai epanormaali toiminta (virta, jannite tai taajuus, mukaan lukien piikit ja/tai
katkot)

— riittmaton tai keskeytyva veden, hoyryn, ilman tai kaasun sy6ttdé (mukaan lukien epapuhtaudet ja/tai muut sei-
kat, jotka eivat vastaa laitteen teknisia vaatimuksia);

— putkituksen osat, komponentit tai kuluvat puhdistustuotteet, joita valmistaja ei ole hyvaksynyt

— asiakkaan huolimattomuus, vaarinkayttd, virheellinen toimintatapa ja/tai soveltuvan laitedokumentaation sisal-
tdmien kayttd- ja hoito-ohjeiden laiminlyéminen

— epaasianmukainen tai puutteellinen: asennus, korjaus, huolto (mukaan lukien peukalointi, muokkaukset ja kor-
jaukset ulkopuolisten osapuolten tai valtuuttamattomien ulkopuolisten osapuolten toimesta) ja turvajarjestelmiin
tehdyt muutokset

— Muiden kuin alkuperéisten osien kayttdminen (esim.: kulutusmateriaalit, kuluvat osat tai varaosat).

— ymparistdolosuhteet, jotka aiheuttavat [Ampdon liittyvaa kuormitusta (esim. ylikuumenemista tai jaatymista) tai
kemiallista kuormitusta (esim. korroosiota tai hapettumista)

— tuotteen sisaan tai tuotteeseen liitetyt vieraat esineet
— onnettomuudet tai poikkeukselliset olosuhteet

— kuljetus ja kasittely, mukaan lukien naarmut, lovet, lohkeamiset ja/tai muut tuotteen pintaan tulleet vauriot, paitsi
jos tallaisen vahingon syyna ovat materiaalivirheet tai valmistusviat ja niista on ilmoitettu yhden (1) viikon kuluessa
toimituksesta, ellei muuta ole sovittu

+ tuote, jonka alkuperainen sarjanumero on poistettu tai jota on muutettu tai joka ei ole selvasti luettavissa
* lamppujen, suodattimien ja minka tahansa kulutusosien vaihto
+ lisavarusteet ja ohjelmistot, joita Electrolux Professional ei ole hyvaksynyt tai maarittanyt.

Takuuseen eivat kuulu maaraaikaishuoltoon liittyvat toimet (mukaan lukien tallin vaadittavat osat) eikad puhdistusai-
neiden toimittaminen, ellei niita ole erityisesti lisatty paikalliseen, paikallisten ehtojen ja sdantojen alaiseen
sopimukseen.

Tarkista valtuutettujen huoltopisteiden luettelo Electrolux Professionalin verkkosivustolta.
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3 Tekniset tiedot
3.1 Piirustus
3.1.1 WH6-7, WH6-8, WH6-11
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fig.X01114
1 Nayttd
2 Luukku, WH6-7, WH6-8: @ 310 mm, WH6-11: @ 365 mm
3 Pesuainesailid
4 Kylma vesi
5 Kuuma vesi
6 Kylma/lammin vesi tai Kaytetty vesi vesijohtoverkon paineella (valinta)
7 Kaytetty vesi sailidstéd/pumpusta tai Pesunesteen annostelu
8 Tyhjennys
9 Pesunesteen syottd
10 Sahkoliitanta
11 Hoyryliitanta
mm A B C D1 D2 E F G
WH6-7 720 720 1120 360 425 1135 835 80
WH6-8 720 720 1120 360 425 1135 835 80
WH6-11 830 770 1200 365 435 1240 920 80
mm H | J K L M N o
WH6-7 1035 215 125 1015 915 280 100 240
WH6-8 1035 215 125 1015 915 280 100 240
WH6-11 1120 215 125 1100 1000 280 105 295
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3.1.2 WH6-14
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fig.X01116
1 Nayttd
2 Luukku, WH6—14: 2 395 mm
3a Pesuainesiilid
3b | Pesuainesailid (valinnainen)
4 Kylma/lammin vesi (pesuainelokero)
5 Kylma vesi
6 Kuuma vesi
7 Kylméa/lammin vesi tai Kaytetty vesi vesijohtoverkon paineella (valinta)
8 Kaytetty vesi sailidsta/pumpusta tai Pesunesteen annostelu
9 Tyhjennys
10 Pesunesteen sy6ttd
11 Sahkéliitanta
12 Hoyryliitanta
mm A B [ D1 D2 E F G
WH6-14 910 820 1330 440 515 1310 1050 80
mm H | J K L M N 0o
WH6-14 1245 375 295 1225 1125 360 105 305
mm P Q R
WH6-14 295 210 1215
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3.1.3 WH6-20, WH6-27, WH6-33
I
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fig.x01115
Nayttd
2 Luukku, WH6-20, WH6-27, WH6-33: 2 435 mm
3a Pesuainesailio
3b | Pesuainesailio (valinnainen)
4 Kylméa/lammin vesi (pesuainelokero)
5 Kylma vesi
6 Kuuma vesi
7 Kylméa/lammin vesi tai Kaytetty vesi vesijohtoverkon paineella (valinta)
8 Kaytetty vesi sailidstd/pumpusta tai Pesunesteen annostelu
9 Tyhjennys
10 Pesunesteen syottod
11 Sahkaliitanta
12 Hoyryliitanta
mm A B Cc D1 D2 E F G
WH6-20 970 945 1415 470 555 1480 1135 150
WH6-27 1020 990 1450 500 580 1525 1170 135
WH6-33 1020 1135 1450 500 580 1665 1170 135
mm H | J K L M N o
WH6-20 1330 400 300 1290 1210 350 105 335
WH6-27 1365 400 300 1325 1245 335 105 360
WH6-33 1365 400 300 1325 1245 335 105 360
mm P Q R
WH6-20 330 215 1300
WH6-27 340 215 1335
WH6-33 340 215 1335
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3.2 Tekniset tiedot

WH6-7 WH6-8 WH6-11 WH6-14 WH6-20 WH6-27 WH6-33
Paino, netto kg 145 158 202 263 354 425 560
Rummun tilavuus litraa 65 75 105 130 180 240 300
Rummun halkaisija mm 520 520 595 650 725 795 795
Rummun nopeus pesun rom 49 49 46 44 42 40 40
aikana
Rummun nopeus linkouksen rom 1245 1245 1165 1113 1054 1007 1007
aikana
G-kerroin enintdan 450 450 450 450 450 450 450
Kuumennus: Sahko kW 2,0 2,0 52 13 18 23 23
kW 3,0 3,0 7,5
kW 52 52 10
kW 54 54
kW 7,5 7,5
Kuumennus: Hoyry X X X X X X X
Kuumennus: Kuuma vesi X X X X X X X
Dynaamisen voiman taajuus Hz 20,8 20,8 19,4 18,6 17,6 16,8 15,8
Kuormitus kN 1.8+0.5 1.9+0.5 25+0.5 3.1£0.5 42+1.0 52+1.0 6.2+1.3
maksimilinkouksessa
Aaniteho-/4&nenpainetaso dB(A) 73/58 73/59 76/62 78162 84/68 83/68 82/66
linkouksessa*
Aéniteho-/dénenpainetaso dB(A) 57/43 61/47 61/46 63/48 66/50 64/48 66/50
pesussa*
Asennetun tehon lammodntuot- % 5 5 5 5 5 5 5
to maks.
* Aanitehotasot mitattu standardin ISO 60704 mukaan.
3.3 Liitannat
WH6-7 WH6-8 WH6-11 WH6-14 WH6-20 WH6-27 WH6-33
Vesiventtiilit DN 20 20 20 20 20 20 20
BSP 3/4” 3/4” 3/4” 3/4” 3/4” 3/4” 3/4”
Suositeltu vedenpaine kPa 200-600 200-600 200-600 200-600 200-600 200-600 200-600
Jatkuva kayttopaine kPa 50-800 50-800 50-800 50-800 50-800 50-800 50-800
Kapasiteetti, kun paine 300 I/min 20 20 20 20 30 60 60
kPa
Tyhjennysventtiili mm 50/75 50/75 50/75 75 75 75 75
2 ulkopuolinen
Tyhjennyskapasiteetti I/min 170 170 170 170 170 170 170
Hoyryventtiililiitanta DN 15 15 15 15 15 15 15
BSP 1/2” 1/2” 1/2” 1/2” 1/2” 1/2 1/2”
Suositeltu héyrynpaine kPa 300-600 300-600 300-600 300-600 300-600 300-600 300-600
Hoyryventtiilin toimintarajat kPa 50-800 50-800 50-800 50-800 50-800 50-800 50-800
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4 Asennus

4.1 Pakkauksen purkaminen
411 WH6-7, WH6-8, WH6-11

Pulttien poistaminen koneesta ja kuormalavasta
Irrota etu- ja takapaneeli.

fig.X01120F

Irrota pultit, joilla kone on kiinni kuormalavassa.

fig.Xx01121

Poista kone kuljetusalustalta.

Huom!
Ole varovainen siirtdessasi konetta. Varmista, ettda kumpikaan koneen etureunoista ei osu lattiaan. Tama
saattaa vaurioittaa koneen sivupaneelia.
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Kuljetustukien poistaminen
Kun kone on viety lopulliseen paikkaan tai sen laheisyyteen, irrota neljd kuljetustukea. S&asta kuljetustuet mahdollis-
ta tulevaa siirtotarvetta varten.

Huom!
Kun kuljetustuet on poistettu, kisittele konetta varoen valttaaksesi kiinnitysosien vaurioitumisen.

fig.X01120

@A

fig.W00859C




Asennusohjeet

15

41.2 WH6-14, WH6-20, WH6-27, WH6-33
Pulttien poistaminen koneesta ja kuormalavasta
Huom!

Pakkauksen purkamisessa on suositeltavaa olla mukana kaksi henkil6a.
Irrota sivupaneelit.

Irrota etu- ja takapaneeli.

fig.X01123

Irrota pultit, joilla kone on kiinni kuormalavassa.

fig.X01124

Poista kone kuljetusalustalta.
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Kuljetustukien poistaminen
Kun kone on viety lopulliseen paikkaan tai sen laheisyyteen, irrota neljd kuljetustukea. S&asta kuljetustuet mahdollis-
ta tulevaa siirtotarvetta varten.

Huom!
Kun kuljetustuet on poistettu, kisittele konetta varoen valttaaksesi kiinnitysosien vaurioitumisen.

0

o

fig.X01123B

Kun kone on lopullisella paikallaan, asenna tukijalat. (Jos konetta ei asennetta jalustalle.)

WH6-14, WH6-20, WH6-27

0

T
N

)
N

4
2

WH6-33

@@=

G
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4.2 Pakkauksen kierratysohje

fig.X02400

Kuva | Kuvaus Koodi Tyyppi

1 Pakkauksen suojakalvo LDPE 4 Muovi

2 Kulmasuojukset PS 6 Muovi

3 Pahvilaatikko PAP 20 Paperi

4 Kuormalava FOR 50 Puu

5 Ruuvi FE 40 Teras

6 Mutteri FE 40 Teras

7 Muovipussi PET 1 Muovi
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4.3 Sijoitus
Asenna kone lahelle lattiakaivoa tai avointa tyhjennyspaikkaa.
Kone on sijoitettava niin, etta seka kayttajille etta huoltohenkilostolle jaa runsaasti tydskentelytilaa.

Kuvassa nakyy minimietaisyys seinasta ja/tai muista koneista. Annettujen etaisyyksien noudattamatta jattaminen es-
taa helpot hoito- ja huoltotoimenpiteet.

I T 7
% B

/ A

7

7

7

Z

/ A A

/

¢

fig.X00959

A 25 mm
B 500 mm

4.4 Mekaaninen asennus

Jos konetta ei asenneta sokkelille, se on kiinnitettava lattiaan koneen mukana toimitetuilla paisuntapulteilla.
Kuvassa nakyvat jalkojen oikeat paikat ja porauskohdat.

WH6-7-WH6-11: Merkitse ja poraa kaksi noin 40 mm syvaa reikda (e 8 mm) kohtiin (1).
WH6-14-WH6-33: Merkitse ja poraa kaksi noin 50 mm syvaa reikda (e 10 mm) kohtiin (1).

o A R
D
. * :
B
1
X
[ @ ry ® = position of feet
L & o H
G} FRONT 3 O = drilling points
P—
X
fig.5989C
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mm A B C D E F G H
WH6-7 495 460 110 125 375 170 40 100
WH6-8 495 460 110 125 375 170 40 100
WH6-11 575 465 130 140 455 185 35 95
WH6-14 635 490 135 175 515 195 65 125
WH6-20 715 545 125 205 595 185 65 125
WH6-27 790 615 115 180 670 175 65 125
WH6-33 900 835 60 140 670 175 60 80

Siirrd kone porattujen reikien paalle. Reiat ovat koneen etuosassa.

Saada kone vaakatasoon koneen jaloilla. Ruuvaa jalkoja mahdollisimman paljon sisdan ennen kuin alat tasapainot-
taa konetta. Tama saa koneen seisomaan vakaammin.

Jalkojen maksimisaatdkorkeus on 30 mm koneissa WH6—7-WH6-11 ja 50 mm koneissa WH6—-14-WH6-33.
Asenna paisuntapultit (1) lattiaan porattuihin reikiin. Aseta aluslaatat ja mutterit ja kirista arvoon 5 Nm.

AN N

On erittain tarkeaa, etta kun laite sijoitetaan, se on suorassa seka syvyys- etta sivusuunnassa.
Kun se on tehty, asenna takaisin paneelit.
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5 Laiva-asennus

AN

Suurin sallittu kaltevuus on 4° kaikkiin suuntiin.

Koneen vakauden varmistamiseksi on tarkeaa kiinnittaa kone lattiaan.
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6 Vesiliitanta

Kaikki koneen tulovesiliitannat on varustettava manuaalisilla sulkuventtiileilla ja suodattimilla asentamisen ja huolta-
misen helpottamiseksi.

Vesiputket ja -letkut on huuhdeltava puhtaiksi ennen asentamista.

Koneeseen kytketaan uudet vesiletkut. Kaytettyja vesiletkuja ei saa kayttaa.

Letkujen tulee olla tyypiltdan ja luokitukseltaan hyvaksyttyja ja noudattaa IEC 61770 -standardin maarayksia.
Asennuksen jalkeen letkut eivat saa jaada tiukoille mutkille.

Kaikki koneessa olevat litdnnat tulee kytkea. Taulukosta kayvat ilmi mahdolliset litantavaihtoehdot, jotka riippuvat
koneeseen liitettavista vesityypeista. Myds liitantdjen ylapuolella olevassa paneelissa on tietoa.

Veden laatu Vesiliitdnta

WH6-7, WH6-8, WH6-11 WH6-7, WH6-8, WH6-11

* Kylma ja kuuma 1. Kylma (pesuaineen annostelijaa varten)
2. Kuuma

3 WH6-14, WH6-20, WH6-27, WH6-33 WH6-14, WH6-20, WH6-27, WH6-33

* Kylma ja kuuma 1. Kylma
2. Kuuma
3. Kylma (pesuaineen annostelijaa varten)

/ Kuuma

Koneessa on myds ylimaarainen vesiventtiili, jota voidaan kayttaa kovalle vedelle, jos pehmea vesi on liitetty kohtaan
1.

Tata venttiilia voidaan kayttdd myds sailiésta tulevan veden uudelleenkdyttéon.

Pumppua kaytettdessa se on ainoa venttiiliton vesiliitanta.

Poista kolme muovikantta (A).

fig.7811B
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Vedenpaine:

Jatkuva kayttdpaine: 50-800 kPa (0,5-80 kp/cm2)
Maksimi: 1000 kPa (10 kp/cm?2)

Suositus: 200-600 kPa (2—6 kp/cmz2)

Huom!
Jos vedenpaine on alle minimiarvon, minkaan ohjelman mukaista pesutulosta ei voida taata.
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7 Ulkoisten nestejarjestelmien liittaminen

Noudata annostelujarjestelman mukana toimitettuja ohjeita liitettavan annostelujarjestelman tyypin mukaan.
Alla muutamia valmisteluja, joita koneelle voidaan tehda.

7.1 Jetsave ja Dosave
7.1.1 Letkun liitanta

Kone on valmisteltu Jetsave- ja Dosave- annostelujarjestelmille.
Liitdnnat on suljettu tehtaalta lahetettdessa. Avaa kayttdon otettavat litdnnat poraamalla reika letkujen
litdntakohtaan.

Huom!
Varmista, ettei porauksesta jaa rosoisia pintoja. Kun puhdistat porauspintaa, varo ettei irtoavaa materiaalia
putoa suihkuputkeen.

A =2 17 mm (kaytetdan annostelujarjestelmille).

B = ¢ 6 mm (kaytetadan annostelujarjestelmille).

C = Kaytetaan vain jakotukille. (Tilauksen mukana toimitetaan erilliset ohjeet).

N&kyma takaa voi olla toinen alla olevista esimerkeistd koneessa kaytetysta pesuainesailidsta riippuen.

WH6-7, WH6-8, WH6-11, WH6-14, WH6-20, WH6-27, WH6-33

Letkut tulee yhdistaa liitantdihin (A) aina letkukiristimien avulla.

Mikali letkut on valmistettu pehmedasta materiaalista, kuten silikonista tai vastaavasta, ne kiinnitetdan liitdntdihin (B)
nippusiteen avulla. Jos letkut on valmistettu kovasta materiaalista, liitdnnan vahvistamista nippusiteella ei suositella.

Huom!
Ulkopuoliset nestejarjestelméat on yhdistettava pumppauspaineeseen, ei vesijohtopaineeseen.
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8 Viemariliitanta
Liita 75 mm (50 mm malleissa WH6—7-WHG6—-11) putki tai kumiletku koneen tyhjennysputkeen varmistaen, etta vir-
taus ohjautuu alaspain koneesta. Valta teravia taivutuskohtia, jotka saattavat estda kunnollisen tyhjentymisen.

Kone voi tyhjentaa veden viemariputkistoon tai suljettuun poistojarjestelmaan. Kummassakin tapauksessa on nouda-
tettava kaikkia sovellettavia kansallisia ja paikallisia putkitusmaarayksia.

T~

Tyhjennyspumppu (malleille WH6-7, WH6-8, WH6-11)

Tyhjennysputki on sijoitettava lattiakaivon, tyhjennyskanavan tai vastaavan paalle.
Aseta tyhjennysletkun korkein osa kuvan osoittamalla tavalla.

Varmista, ettei letkussa ole mutkia.

fig.5330

max
100 mm /
3 15/16 inch

)

650 mm + 50 mm /
259/16 inch £
1 15/16 inch

fig.X02458
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9 Sahkoliitanta
9.1 Sahkoasennus

/AN

Sahkodasennuksen saa suorittaa ainoastaan pateva asentaja.

/N

/AN

/N

Taajuusohjatuilla moottoreilla varustetut koneet saattavat olla yhteensopimattomia tietyntyyppisten maavuotokyt-
kinten kanssa. On tarkeata tietaa, ettd koneet on suunniteltu kayttajille erittain turvallisiksi, eivatka erilliset laitteet,
kuten maavuotokytkimet, ole valttamattémia, mutta ne ovat suositeltavia. Jos haluat kytkea koneen maavuoto-
kytkimen kautta, muista seuraavat seikat:

» Ota yhteytta valtuutettuun sdhkdasennusyritykseen varmistaaksesi, etta laitteelle valitaan oikean tyyppinen ja

mitoitukseltaan sopiva kytkin.
+ Luotettavan toiminnan varmistamiseksi kytke vain yksi laite suojakytkinta kohden.
+ On tarkeaa, ettd maadoitusjohto kytketaan oikein.

Siina tapauksessa, ettei laitteen varustuksena ole moninapaista kytkinta, se on asennettava siihen etukateen.
Noudata sahkdasennus periaatteita ja: kiinnita ensin moninapainen kytkin koneeseen asennuksen ja huollon

helpottamiseksi.

Liitantajohdon tulee riippua lievasti silmukalla.

Kytkettédessa liitantalohkoon liitdntakaapelia on kuorittava 10-11 mm. Kaapelialan tulee olla vahintdan 0,5 mm2 eika
enempaa kuin 4 mm2 (AWG12/AWG20). Kaytetty liitdntdlohko on cage clamp -jousiliitantatyyppinen.

9.2 Sahkoliitannat

WH6-7
Lammitysvaihtoehto | Verkkojannite Hz Lammitysteho Kokonaisteho Suositeltava sulake
kW kw A
Sahkolammitteinen 220-240V 1/1N ~ 50/60 2,0/3,0 2,3/3,4 16/16
220-240V 1/1N ~ 50/60 5,4/7,5 5,7/7,8 25/32
220-240V 3 ~ 50/60 2,0/3,0 2,2/3,4 10/10
220-240V 3 ~ 50/60 5.4/7.5 5.7/7.8 16/25
380-415V 3N/3 ~ 50/60 2,0/3,0 2,2/3,4 10/10
380-415V 3N/3 ~ 50/60 5,4/7,5 5,7/7,8 10/16
440V 3 ~ 50/60 5,4/7,5 5,7/7,8 10/16
480V 3~ 60 5,4/7,5 5,7/7,8 10/16
Ei lammitetty/ 208-240V 1/1N ~ 50/60 * 1.0 10
hoyrylammitteinen | 380480\ 1 ~ (**) 50/60 . 1.0 10
WH6-8
Lammitysvaihtoehto | Verkkojannite Hz Lammitysteho Kokonaisteho Suositeltava sulake
kW kw A
Sahkolammitteinen 220-240V 1/1N ~ 50/60 2,0/3,0 2,3/3,4 16/16
220-240V 1/1N ~ 50/60 5,4/7,5 5,7/7,8 25/32
220-240V 3 ~ 50/60 2,0/3,0 2,2/3,4 10/10
220-240V 3 ~ 50/60 5.4/7.5 5.7/7.8 16/25
380-415V 3N/3 ~ 50/60 2,0/3,0 2,2/3,4 10/10
380-415V 3N/3 ~ 50/60 5,4/7,5 5,7/7,8 10/16
440V 3 ~ 50/60 5,4/7,5 5,7/7,8 10/16
480V 3~ 60 5,4/7,5 5,7/7,8 10/16
Ei lAammitetty/ 208-240V 1/1N ~ 50/60 * 1.0 10
hoyrylammitteinen | 380480V 1 ~ (**) 50/60 . 1.0 10
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WH6-11
Lammitysvaihtoehto | Verkkojannite Hz Lammitysteho Kokonaisteho Suositeltava sulake
kw kw A
Sahkolammitteinen 220-240V 1/1N ~ 50/60 3,0/7,5/10,0 3,1/7,6/10,1 16/32/50
220-240V 3 ~ 50/60 3,0/7,5/10,0 3,1/7,6/10,1 10/20/25
380415V 3/3N ~ 50/60 3,0/7,5/10,0 3,1/7,6/10,1 10/16/16
440V 3 ~ 50/60 7,5/10,0 7,6/10,1 16
480V 3 ~ 60 10.0 10.1 16
Ei lammitetty / 208-240 V 1/1N ~ 50/60 * 1,1 10
hoyryldmmitteinen "5, 480\ 1 ~ (%) 50/60 . 11 10
WH6-14
Lammitysvaihtoehto | Verkkojannite Hz Lammitysteho Kokonaisteho Suositeltava sulake
kw kW A
Sahkolammitteinen 220-240V 1/1N ~ 50/60 4,8/13,0 5,2/13,4 25/63
220-240V 3 ~ 50/60 4,8/13,0 5,2/13,4 16/35
380-415V 3N/3 ~ 50/60 4,8/13,0 5,2/13,4 10/20
440V 3 ~ 50/60 13,0 13,4 20
480V 3 ~ 60 13.0 13.4 20
Ei lammitetty/ 208-240V 1/1N ~ 50/60 * 1.2 10
y
hoyrylammitteinen | 384 480\ 1 ~ (**) 50/60 * 1.2 10
WH6-20
Lammitysvaihtoehto | Verkkojannite Hz Lammitysteho Kokonaisteho Suositeltava sulake
kw kw A
Sahkolammitteinen 220-240V 3 ~ 50/60 18,0 18,5 50
380-415V 3N/3 ~ 50/60 18,0 18,5 32
440V 3 ~ 50/60 18,0 18,5 25
480V 3 ~ 60 18.0 18.5 25
Ei lammitetty/ 208-240V 1/1N ~ 50/60 * 25 10
hoyrylammitteinen | 384450\ 1 ~ (**) 50/60 * 25 10
WH6-27
Lammitysvaihtoehto | Verkkojannite Hz Lammitysteho Kokonaisteho Suositeltava sulake
kW kW A
Séahkolammitteinen 220-230V 3 ~ 50/60 19,1 19,8 63
220-240V 3 ~ 50/60 19,8/23,0 20,5/23,7 63/63
380-400 V 3N/3 ~ 50/60 19,1 19,8 32
380-415V 3N/3 ~ 50/60 19,8/23,0 20,5/23,7 32/35
440V 3 ~ 50/60 21,0/23,0 21,7/23,7 32/32
480V 3 ~ 60 22,8/23,0 23,5/23,7 32/32
Ei lammitetty/ 208-240V 1/1N ~ 50/60 * 2.6 16
hoyrylammitteinen | 380480V 1 ~ (**) 50/60 * 26 10
WH6-33
Lammitysvaihtoehto | Verkkojannite Hz Lammitysteho Kokonaisteho Suositeltava sulake
kw kW A
Sahkélammitteinen 220-230V 3 ~ 50/60 19.1 19.4 50
220-240V 3 ~ 50/60 19,8/23,0 20,2/23,3 50/63
380-400 V 3N/3 ~ 50/60 19,1 19,6 32
380-415V 3N/3 ~ 50/60 19,8/23,0 20,1/23,3 32/35
380V 3N ~ 50 9.5 9.9 16
440V 3 ~ 50/60 21,0/23,0 21,4/23,3 32/32
480V 3 ~ 60 22,8/23,0 23,2/23,4 32/32
Ei lammitetty/ 208-240V 1/1N ~ 50/60 * 35 16
hoyrylammitteinen | 380480V 1 ~ (**) 50/60 . 3.5 10
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* Kokonaisteho ja suositeltu sulake eivat riipu Iammitystehosta ndissa tapauksissa.
** Valmius 3 ~.

9.3 Koneen liitanta ferriitilla

9.3.1 WH6-14, WH6-20, WH6-27, WH6-33

Hyvaksytyn EMC-tason saavuttamiseksi on pakollista kayttaa ferriittia, joka kuuluu ylla lueteltuihin malleihin. (Huo-
maa, etta tdma koskee vain mainittuja malleja.)

Ennen koneen liittdmistd suojamaadoitusjohdin (PE) tulee kiertaa ferriitin ymparille.
Valmistele virtajohto varmistaen, ettd suojamaadoitusjohdin (PE) on taulukon mukaisesti muita johtimia pidempi.

Johdon koko L x kertaa
AWG14 tai 2,5 mm2 230 mm x4
AWG12 tai 4 mm?2 250 mm x4
AWG10 tai 6 mm?2 270 mm x4
AWGS tai 10 mm?2 290 mm X 4
AWGG tai 16 mm?2 330 mm x4
AWG4 tai 25 mm?2 490 mm x4
L
————— [ )

fig.X01516

Kun virtajohto on valmisteltu taulukon mukaisesti, kierrd suojamaadoitusjohdin (PE) ferriitin ymparille ja liita sitten
kaikki johdot osan Koneen liitantad mukaisesti.

fig.X01360A
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9.4 Koneen liitannat
Liitda maadoitus ja muut johtimet taulukon mukaan.

Yksivaiheliitdnta Kolmivaiheliitanta

1NAC [ A [ [ 3AC [ A [ [

1AC 3NAC

L1 |L2|L3 |N

1N/ >>—>>—= 3N AC >
L=} <= e B B BT BS
00000 | 000000000
llsellse] Llelselseise
\u L2/N @ \u L2 [L3 | N @

Yksivaiheisten koneiden virtakytkenta voidaan tehda joko kytkemalla vaihe ja nollajohdin toisiinsa tai kytkemalla kak-
si vaihetta toisiinsa.

Esimerkki:
220-240 V:n yksivaiheiset koneet voivat ottaa tehonsa 380 V:n tai 400 V:n tai 415 V:n jarjestelmasta vaiheen ja nolla-
johtimen valisella kytkennalla tai 220 V:n tai 230 V:n tai 240 V:n jarjestelmasta kahden vaiheen valisella kytkennalla.

9.5 Liitin jossa on paatevastus

Sisaisen tiedonsiirtovaylan stabiliteetin sailyttdmiseksi on pakollista kayttaa paatevastuksella varustettua liitinta, joka
toimitetaan kaikkien koneiden mukana.

Liitéa paatevastuksella varustettu liitin liitoskohtaan B koneen takana.

N

& OO

V-

fig.X01168A
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9.6 Ulkopuolisten toimintojen liitanta

9.6.1 Lahdot
Laitteen konfiguroinnista riippuen 1ahdét on maaritelty seuraavan taulukon mukaisesti:
Liitanta Madaritys 22A Maaritys 22B
Liitin 12 Hoyryventtiili (jos kaksoislammitys) Hoyryventtiili (jos kaksoislammitys)
Liitin 13 Ei sovellu Neste 1
Liitin 14 Ei sovellu Neste 2
Liitin 15 Ei sovellu Neste 3
Liitin 16 Ei sovellu Neste 4
Liitin 18 Ohjelman suoritus Ohjelman suoritus

Jos kaytdssa on ulkoinen virtalahde (esim. 24 VV DC), liita syottdlaite liittimiin 9 ja 10.

Jos jarjestelmassa kaytetaan sisaista tehoa (230 V koneesta), liitéd hyppyjohdin liittimesta 1 (N) kohtaan 9 ja hyppy-
johdin liittimesta 2 (L) kohtaan 10. Lahtdjen suurin kuormitus on 0,5 A.

Huom!

On machines with Dual heating, the Steam valve is controlled by internal power (230V), which means that
the terminals 9 and 10 are already occupied. Since all outputs share the power source, the rest of the outputs
will refer to internal power as well (please refer to chapter “Dual heating and Trigger signals for dosing sys-
tem without saving”).

\\
[ Dosing system %
O— I ' =)
S Power bus 1 ° |
00— § | S
S |
24V: @ 9
® Power bus 2 @ 10
© ! S
© ! g
— | 1 ------- O] |
S
; g ® E Power out @
Oo— S
3[& S Com 5-24AC/DC \.z.:
416 S it Com 100-240AC Dosing system
519 O—fomomp——— et | ] T LN
6 O—[Cptompl——— "nout2 !
7 g O—fOpomp———— nput —S
5) input 4 —18
9[6 o— )
10|8| | S : g
:; g ® NO w Output 1 230v : é
13 e ® NO w Output 2 | @
® NO Com Output 3 |
1419 S NO Com | o tp ta | ©
utpu
:g g R NO Com Output 5 i g 9
10
NC | A=Al
:Z ol ST cm | "7~ e
®— Output 6 @
199 S —al |
-
|

Output 1

® Output 2
®— Output 3
S NO Output 4
S NO Output 5

tput 6

g i | Com 100-240AC
O——{OgtsimBl———— ~
S I I T
O [Opeig}——— "owtd
° [Opto inp] Input 4
S
®_Now Output 1
®—Now Output 2
NO Com Output 3
Com Output 4
t5

fig.6236B
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9.6.2 Tulot

Laitteen konfiguroinnista riippuen tulot on maaritelty seuraavan taulukon mukaisesti:
Liitanta Maaritys 22A Maaritys 22B
Liitin 5 Kaynnistyksen aktivointi Kéaynnistyksen aktivointi
Liitin 6 Etakaynnistys/-pysaytys Etékaynnistys/-pysaytys
Liitin 7 Kolikko 1 Kolikko 1
Liitin 8 Tauko Tauko

Tulojen signaalitaso voi olla joko 5-24 V DC/AC tai 100-240 V AC.
Tasoa 5-24 V varten liita signaalin viite liittimeen 3 ja tasoa 100-240 V varten liittimeen 4. Tulojen potentiaaleja ei voi

sekoittaa!

Kuvassa on esimerkki 24 V taukosignaalin littdmisesta. Ohjelma on pysahtynyt niin kauan kun signaali on aktiivinen
(korkea), esimerkiksi odotettaessa keskusannostelujarjestelman valmiutta.

Dosing system

ﬁ

Common 0V O———F—

Pause signal 24V DC O————+——
|

Olool oo oo

-]
?

]
?

Com 100-24u--.
Input 1
Input 2
Input 3
Input 4

Output 1
Output 2
Output 3
Output 4

fig.6266
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9.7 Toiminnot I/O-korteille
Sahkdkaavio voi olla jokin seuraavista:

9.7.1 Kaynnistyksen aktivointi (22A, 22B)

Tata signaalia kdytetdan ohjelman kaynnistdmisen mahdollistamiseen koneen ollessa valmiustilassa.

Kun kaynnistymislupa on saatu, keskusmaksujarjestelman tai varausjarjestelman signaalin tulee pysya aktiivisena
(korkea), kunnes kone kaynnistyy.

Palautesignaalin saamiseksi koneesta 230 V tai 24 V taytyy liittaa liittimeen 19. Palautesignaali liittimessa 18 pysyy
aktiivisena (korkea) koko ohjelman ajan.

[ T ol Sl AUt /At |
| Con 112 1 rz rs r4 )
r A122 10 type |
! !
o3 & |
?
I I
| |
| |
I RL6| RL5| RL4| RL3| RL2 RL1 I
| z |
| “ F |
| - |
| 2 |
g |
[ § |
| 1 N
I I
| [} = g 5 |
| T T T = |
| Sﬂ ¢ o Sal g2 2 St @2 @3 g4 L5 L6 Syl a2 W ZE4\
777777777777 N N U N R O S -
I T 1 I T T T T T 1 I T [ T T T T T 1 I T T 1
L I L Lfal L L L i L Lol Ll el L Tial Tsi el Lzl Thsl Tai
5 g 5
Sl o @ ~l ol ol <l v
= 3h 34 A ' A b Yy Sy Iy oy e v 4
v g 5 - o Sz 288588 E S z
s ¢ % 3 T 3 s < 5 5 5 3 3 Z 3
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3 S A
W3 el 3
g c g ¢
o w Central payment &
or
ov H Booking system Feedback
+24V

fig.X01566
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9.7.2 Etakaynnistys/-pysaytys (22A, 22B)

Tata signaalia voidaan kayttaa ohjelman kaynnistamiseen koneen ollessa valmiustilassa, kdynnissa olevan jakson
pysayttamiseen taukoa varten ja jakson jatkamiseen tauon jalkeen.

Keskusmaksujarjestelman taytyy antaa pulssi ohjelman aloittamiseksi.

Palautesignaalin saamiseksi koneesta 230 V tai 24 V taytyy liittaa liittimeen 19. Palautesignaali liittimessa 18 pysyy
aktiivisena (korkea) koko ohjelman ajan.
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9.7.3 Ulkoinen rahastin/keskusmaksu (22A, 22B)

Ulkoisista rahastimista tulevan signaalin tulee olla 300—3000 ms pulssi (suositusarvo 500 ms) ja kahden pulssin va-
liajan tulee olla vahintdan 300 ms (suositusarvo 500 ms).
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9.7.4 Tauko (22A, 22B)

Tata signaalia voidaan kayttaa ohjelman pysayttamiseen sen ollessa kaynnissa.

Kun signaali on aktivoitu, ohjelma on pysahtynyt niin kauan kun signaali on aktiivinen (korkea), esimerkiksi odotet-
taessa keskusannostelujarjestelman valmiutta.
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9.7.5 Kaksoislammitys (22A, 22B)
Tata lahtoa kaytetaan hoyryventtiilin aktivoimiseen laitteissa, joissa on tarkoitus kayttaa kaksoislammitysta.
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9.7.6 Annostelujarjestelman laukaisusignaalit ilman tallennusta (22B)
Seuraavia laht6ja voidaan kayttaa annostelujarjestelman tai ulkoisten pumppujen aktivoitumisen laukaisusignaaleina.
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9.7.7 Kaksoislammitys ja annostelujarjestelman laukaisusignaalit ilman tallennusta
(22B)

Kaksoislammityksella varustetuissa laitteissa laukaisusignaalit viittaavat sisdiseen virtalahteeseen (230 V). Talldin
muiden virtaldhteiden kaytto ei ole sallittua.
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9.8 Lammitysvastuksien muuttaminen

9.8.1 WH6-7, WH6-8 ja WH6-11 voidaan muuntaa virrasta 400—-415 V 3AC virtaan 230-
240 V 1AC alennetulla teholla

Katkaise koneesta virta.

Irrota etupaneeli ja poista lammityselementtien suojus.

Irrota siniset johdot.

Siirrd E1:n kaapeli 357/BN ja E3:n kaapeli 358/GY punaisista liittimista valkoisiin jokaisessa vastuksessa kuvan esit-
tamalla tavalla.

Kiinnita lammityselementtien suojus takaisin ja asenna kansipaneeli uudelleen.

Irrota kontaktoreiden kansipaneeli. Vaihda kaapeleiden 357/BN ja 358/GY paikat K21-lammityskontaktorissa kuvan
esittamalla tavalla.

Siirrd L3-kaapelit N:dan kuvan esittamalla tavalla.
Asenna kontaktoreiden kansipaneeli takaisin.
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z z ¥ ¥ > >
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fig.7910

Kytke koneeseen virta.

Tarkista, etta kaikki navat ja kaapelit ovat kiinni, ja varmista sitten, ettei kone kuumene testaamalla se pikaohjelmalla
60 °C:ssa”.
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9.8.2 WH6-14 voidaan muuntaa virrasta 380—415 V 3N AC virtaan 220-240 V 1N AC
alennetulla teholla

Katkaise koneesta virta.
Irrota sahkoliitantdjen kansipaneeli.

Irrota liittimiin K21:2 ja K22:6 kytketyt kaapelit. Siirra jaljella olevat kaapelit L2:sté ja L3:sta L1:een tai N:aan kuvan
osoittamalla tavalla.

380-415V 3N 220-240V 1N
Q1 a1 with reduced heating power
1 T iu 301 L1 T }pL1 301 f}
L2 T2 L2 L2 T2 ‘,52 From L3
13 3 ; L3 L3 T3 ‘£3 From L2
N1 LN 302 N1 LN 302
No— L No—- NP
PEO——|li PEO——|Il
Remove
6 4 2 6 4 2 2
N\ K21 T K22 K22
~400V
E1 |E2|E3

fig.W00620

Asenna sahkdliitantdjen kansipaneeli takaisin.
Kytke koneeseen virta.

Tarkista, etta kaikki navat ja kaapelit ovat kiinni, ja varmista sitten, ettei kone kuumene testaamalla se pikaohjelmalla
60 °C:ssa’.
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10 Hoyryliitanta

Laitteeseen kytketyt tuloletkut on varustettava manuaalisella sulkuventtiililla asennuksen ja huollon helpottamiseksi.
Liitntaletkun on oltava tyyppia ISO/1307- 1983 tai vastaava.

Liitinnan koko suodattimen kohdalla: DN 15 (BSP 1/2").

Poista ylapaneeli (A). Poista kotelo (B).

fig.6600

Asenna yhdysputki hdyryventtiiliin. Asenna hdyryventtiili laitteeseen. Asenna yhdysputki, suodatin ja kulmaputki. Tar-
kasta siivilan suunta. Asenna hdyryletku kulmaputkeen. Varmista, etta liitetty hdyryletku ei ole kierteella tai mutkalla.

fig.5862C

Asenna letku ja johdot hoyryventtiilin ja laitteen valille. Kytke johdot hoyryventtiiliin. Kytke maakaapeli maaliittimeen.
Kytke "LAMMITY S"-kaapeliliitin I/O-levyn "LAMMITY S"-liitantaan.

"HEAT”

EAT| DRAIN P-BUS P-BUS

coLD HOT r-<
O OJO OO0 OJJO O O OJIo O O O

O 000000 O0JoOoO0 000

coLb HOT |HEAT3|HEAT1 | DRAIN P-BUS P-BUS

= — —

fig.6604B

Vaadittu héyrynpaine

+ vahintadan: 50 kPa (0.5 kp/cm?2)
+ enintaan: 800 kPa (8 kp/cm?2)

+ suositus: 600 kPa (6 kp/cm2)

Huom!
Hoyrylammitteinen kone on tarkoitettu vain puhtaalle héyrylle.
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11 Hoyryliitanta kaksoislammitysta varten (lisavaruste seuraaviin: WH6-14,
WH6-20, WH6-27, WH6-33

Laitteeseen kytketyt tuloletkut on varustettava manuaalisella sulkuventtiililld asennuksen ja huollon helpottamiseksi.

Liitntaletkun on oltava tyyppia ISO/1307- 1983 tai vastaava.

Liitinnan koko suodattimen kohdalla: DN 15 (BSP 1/2").

Poista ylapaneeli (A). Poista kotelo (B).

fig.6600

Asenna yhdysputki hdyryventtiiliin. Asenna hdyryventtiili laitteeseen. Asenna yhdysputki, suodatin ja kulmaputki. Tar-
kasta siivilan suunta. Asenna hdyryletku kulmaputkeen. Varmista, etta liitetty hoyryletku ei ole kierteella tai mutkalla.

fig.5862C

Asenna letku ja johtimet hoyryventtiilin ja laitteen valille. Kytke johtimet hdyryventtiiliin. Kytke maakaapeli
maaliittimeen.
Katkaise johtimet muutaman senttimetrin paasta "HEAT"-liittimesta mitattuna.

__HEAT

fig.6604E
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Kytke katkaistut johtimet 1/0-kortin liittimiin 11 ja 12.
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Vaadittu hdyrynpaine

+ vahintaan: 50 kPa (0.5 kp/cm?)
» enintdan: 800 kPa (8 kp/cm?2)
» suositus: 600 kPa (6 kp/cm?2)

Huom!

Hoyrylammitteinen kone on tarkoitettu vain puhtaalle hoyrylle.
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12 Ensimmaisella kaynnistyskerralla

Kun asennus on tehty ja koneeseen kytketaan virta ensimmaisen kerran, on pakollista tehda muutamia asetuksia.
Seuraa nayton ohjeita. Kunkin asetuksen tekemisen jalkeen esiin tulee automaattisesti seuraava.

Jos laite asennetaan julkiseen tilaan, vain seuraavien ohjelmien valinta voidaan sallia:
Kodin tekstiilit, autom. annostelu

Kodin tekstiilit, man. annostelu

Asuinrakennus Matot

Automaatti-/Itsepalvelupesula
Automaatti-/Itsepalvelupesula Wascomat
Automaatti-/Itsepalvelupesula Mench

Leirint&dalue/Venesatama

Muu itsepalvelu
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13 Toimintotarkistus

AN

Saa suorittaa ainoastaan pateva asentaja.

Asennuksen paatteeksi koneen toiminnot on tarkastettava, ennen kuin kone voidaan ottaa kayttoon.

Avaa manuaaliset vesiventtiilit.

Kaynnista ohjelma.

» Tarkista, etta rumpu pyorii normaalisti ja ettei laitteesta kuulu epatavallisia aania.
» Tarkista, etteivat tulovesi- ja tyhjennysliitdnnat vuoda.

» Tarkista, etta vesi kulkee pesuainelokeron kautta.
» Tarkista, ettei luukkua voi avata ohjelman aikana.

Kayttovalmis
Jos kaikki testit ovat OK, kone on nyt kayttévalmis.

Jos jokin testeistd epaonnistuu tai havaitaan puutteita tai vikoja, ota yhteys paikalliseen huoltoedustajaan tai
jalleenmyyjaan.
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14 Tietoja havittamisesta

14.1 Laitteen havittaminen kayttoian paattyessa

Ennen koneen lopullista kaytostapoistoa on suositeltavaa tarkistaa sen kunto huolellisesti ja arvioida, onko raken-
teessa kohtia, joihin voi jatehuollon kasittelyn aikana tulla rakennevaurioita tai muita vikoja.

Koneen osat taytyy lajitella havittdmista varten niiden ominaisuuksien mukaan (esim. metallit, dljyt, rasvat, muovi, ku-
mi jne.).

Eri maiden lainsdadantd vaihtelee laitteen kaytdstapoistoa koskevissa asioissa. Tdman vuoksi neuvomme noudatta-
maan sen maan lakeja ja maarayksia, jossa kaytdstapoisto tapahtuu.

Yleissaantona laite on toimitettava erikoistuneeseen kerays-/romutuskeskukseen.

Pura kone jakaen osat niiden kemiallisten ominaisuuksien mukaan. Muista, etta kompressori sisaltaa kierratettavaa
voiteludljya ja kylmaainetta ja ettd jdahdyttimen ja lampopumpun osat ovat yhdyskuntajatteisiin verrattavia
erikoisjatteita.

Tuotteessa oleva merkki osoittaa, ettd sitéa ei saa kasitella kotitalousjatteena vaan se taytyy havittda asianmukaisella tavalla ym-
paristo- ja terveyshaittojen valttdmiseksi. Lisatietoja tuotteen kierrattdmisesta saat ottamalla yhteytta paikalliseen jalleenmyy-
jaan tai edustajaan, huoltopalveluun tai paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin.

Huom!
Kun kone poistetaan kaytosta lopullisesti, kaikki merkinnat, tama kasikirja ja muut laitetta koskevat asiakir-
jat on tuhottava.

14.2 Pakkauksen havittaminen
Pakkausmateriaalit tulee havittaa laitteen kayttdmaassa voimassa olevien maaraysten mukaisesti. Kaikki pakkaus-
materiaalit ovat ymparistoystavallisia.

Ne voidaan sailyttaa turvallisesti, kierrattaa tai polttaa asianmukaisessa jatteidenpolttolaitoksessa. Kierratettavat
muoviosat on merkitty alla olevien esimerkkien mukaisesti.
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